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t¢ przeszlos¢ umieja rozumiejaco przywola¢. Najbardziej w tej ksiazce urzeka mnogos$¢ tematdow
zaledwie pokazanych, szkicowanych, ktore warto zaraz podja¢, rozwina¢ badawczo, wkroczy¢ na
sciezki fascynujacej epoki.
Ani wigc martwe to polskie sredniowiecze, ani mierne, ani spoznione. Dokladnie odwrotnie.
Ta zmudna praca przywraca wigc nam zywa tradycje. Zywej bowiem kultury polskiej (waznej —
dla nas) nie otworzyl romantyzm. Otwiera ja $redniowiecze.
Antoni Czyz

Alina Nowicka-Jezowa, PIESNI CZASU SMIERCI. STUDIUM Z HISTORII DU-
CHOWOSCI XVI-XVIII WIEKU. Lublin 1992. Wydawnictwo Towarzystwa Naukowego
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, ss. 480 + 3 wklejki ilustr. Katolicki Uniwersytet Lubelski.
Zaktad Badan nad Literaturg Religijna. [Nr] 20. Komitet Redakcyjny: Stanistaw Fita, Maria
Jasinska-Wojtkowska (red. nacz.), Marian Maciejowski, Stefan Sawicki, Irena
Stawinska. Sekretarz Redakcji: Jan Gotfryd.

Ksiazka Aliny Nowickiej-Jezowej o ,piesniach czasu $mierci” — przeredagowana wersja
2-tomowej pracy opublikowanej w 1988 r. w formie ,maszynopisu na prawach rgkopisu” w 100
egzemplarzach, pt. Homo viator — Mundus — Mors! — imponuje bogactwem zebranego
materiatlu. Bezposrednio ujawniaja to zamieszczone na koncu ksiazki wykazy kancjonatow
i incipitow piesni (s. 421 —451). Wykazy te stanowia nader cenny material bibliograficzny,
przydatny do badan nad dawna piesnia religijna w ogdle. Wynika z nich za$, ze autorka dotarta
niemal do 100 $piewnikow pochodzacych z XVI—XVIII w. i okolo 400 piesni. Odnalazia je
w drukowanych i r¢kopi$miennych kancjonatlach religijnych, w ulotnych wydaniach pojedynczych
piesni, wreszcie w dziesiatkach rekopisow roznej tresci.

Praca ta imponuje takze ambitnie zakreslonym celem — ma by¢ ,monograficznym zarysem
nie opracowanego dotad zespotu utworow” (s. 26), ktore zostaly wydobyte ze zrodlowych glownie
przekazow, a ktore legitymowaly si¢ dotad mniej niz skromna literatura przedmiotu. W centrum
zarysu znalazly sig¢ ,tresci eschatologiczne” zawarte w pieSniach, a w szerszej perspektywie —
Hhistoria duchowosci XVI—XVIIl wieku”, co dobitnie zostalo zasygnalizowane w podtytule
rozprawy. Utwory potraktowano wigc przede wszystkim jako ,wiarygodne dokumenty postaw
wobec $mierci, jako zapis doSwiadczenia zbiorowego oraz taczacych si¢ z nimi idei i przezy¢”
(s. 18).

Ta imponujaca rozprawa nie wyrasta jednak tylko z checi zrekonstruowania zapomnianego
ogniwa ludzkiej mysli, ma by¢ takze odpowiedzia autorki na stan swiadomosci dzisiejszego
czlowicka, stan, ktorego diagnozg przyniosty licznie w ostatnich dziesigcioleciach publikowane
studia kulturoznawcze, socjologiczne, religioznawcze i literackie, skupione na problematyce kresu
istnienia ludzkiego (zob. s. 12, przypis 25).

»Piesni czasu $mierci” uznata Alicja Nowicka-Jezowa za produkt specyficznego typu kultury;
okreslita go, odwotujac si¢ do terminologii wprowadzonej przez Bronistawa Geremka, jako
Hnieelitarny”. Podstawowe wyrozniki tej kultury wskazala za$ przystosowujac (jak to sama
stwierdzita) do epok staropolskich definicje, ktora Antonina Kloskowska sformulowala w od-
niesieniu do kultury masowej. Zacytujmy: ,typ kultury o cechach wzglednej homogenicznosci,
standaryzacji oraz egalitaryzmu: kultury ksztaltujacej si¢ w warunkach zywych kontaktow grup
spolecznych (nie ograniczonej wigc srodowiskowo), a powstajacej nie bez udzialu sterujacych
mechanizméw propagandowo-wychowawczych” (s. 18, przypis 2).

Uznajac w petni zasadnosc tej kwalifikacji, nie sposob jednak nie zauwazy¢, ze synonimiczne
okreslenia kultury nieelitarnej, jakie z konieczno$ci przeciez w pracy pojawi¢ si¢ musialy
»hizinna”, , nieoficjalna”), nie wydaja si¢ trafne (pierwsze z uwagi na aksjologiczna kategorycznos¢,
drugie ze wzglegdu na to, ze znakomita wiekszos$¢ piesni to przeciez utwory posiadajace petne
przyzwolenie odpowiednich instytucji wyznaniowych). Jest to, nawiasem mowiac, kwestia szersza,
z ktorg zmaga si¢ wielu autoréw prac z zakresu dawnej literatury i kultury.

Wsrod ,,piesni czasu $mierci” wyodrebnita autorka dwie podstawowe grupy: piesni protestan-
ckie (luteranskie i kalwinskie) oraz katolickie, i omowieniu ich poswigcita odpowiednio I 1 I czg$¢

! Recenzja piéra M. Wilodarskiego ukazala sic w ,Pamietniku Literackim” 1990, z. 3.
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pracy2. W obu postuzyla si¢ podobnym — bogatym i dociekliwym — kwestionariuszem pytan
(zwiazki z liturgia i obrzedem, tresci filozoficzno-wyznaniowe, problematyka literacka). Lekturze
tych czgsci towarzyszy przeto nieustanny podziw dla rozlegtosci podjetych studiow i starannosci
opracowania (daje si¢ to zauwazy¢ nawet w drobiazgach — rzetelne traktowanie literatury
przedmiotu).

W rozdziatach poprzedzajacych omowienie piesni protestanckich (I, 2) i katolickich (II1, 1),
w ktorych autorka zlozyta niejako sprawozdanie z kwerendy zrodlowej, znalazlo si¢ spostrzezenie,
ze wzglednie tatwo bylo dotrze¢ do piesni protestanckich, a niezmiernie trudno — do katolickich.
Idac tropem tego spostrzezenia warto moze zauwazyc¢, ze w formie zachowania zrodet zakrzepla
istotna cecha rozniaca kulture religijna protestantow od kultury religijnej katolikow.

Protestanci, na co wskazuje wielu badaczy interesujacych si¢ wptywem techniki typograficznej
na pismiennictwo i literaturg, natychmiast i na szeroka skale wykorzystywa¢ zaczgli mozliwosci,
jakie stworzyl druk3. Kancjonaly réznowiercze, ktére przeznaczone byly do indywidualnego
uzytku cztonkéw religijnej wspoinoty, ukazywac sie poczely drukiem juz od lat czterdziestych
XVI w. i od razu stawaly si¢ — przytoczmy opini¢ autorki monografii — ,»najniezb¢dniejsza
ksiazka religijna«, powazana jako tekst koscielny, a zarazem stuzaca na co dzien” (s. 34, pod-
kresl. L. S). Byla to kultura spolecznosci zalfabetyzowane;.

Katolicyzm natomiast — tak z racji historycznych, jak socjologicznych — ksztattowat si¢
w kregu spolecznosci zalfabetyzowanej i niezalfabetyzowanej i dlatego musial oddzialywaé
uwzgledniajac zdolno$¢ stuchania i zapamigtywania. Okreslalo to niekiedy i sam ksztalt piesni,
w ktorych pojawiaty si¢ chwyty mnemotechniczne, rodzaj ,,wspornikow pamigci”. Sadz¢ np., ze
mamy z tym do czynienia w zapisanej w poczatkach XVIII w. pie$ni Strasna godzina.
Poprzedzajace kazda jej strofe powtdrzenia samoglosek, na ktérych opieraja si¢ rymy, to wlasnie
chwyt mnemotechniczny, a nie jak sadzi autorka, ,,§lady po6Zznobarokowego konceptyzmu” (s. 327),
chociaz dzi§ moze sprawia¢ takie wrazenie.

Kancjonaly katolickie przeznaczone do indywidualnego uzytku zaczely ukazywac si¢ drukiem
duzo poZniej niz protestanckie — dopiero w XVIII wieku. Wczesniejsze ich wydania (kilkakrotnie
wznawiane w ciagu w. XVII Piesni katolickie nowo reformowane Stanistawa Serafina Jagodyn-
skiego) przeznaczone byly raczej dla osdb nauczajacych koscielnego spiewu: dla kantorow,
organistow, ksi¢zy. Jesli wierzyé dawnej literaturze, kantorzy dysponowali spisywanymi na
wlasny uzytek $piewnikami, ktore jednak si¢ nie zachowaly (w odrdznieniu od zakonnych,
przechowywanych w lepszych warunkach). Ogot wiernych Spiewal piesni z pamigci, ona tez
z pewnoscia stuzyla za podstawg niejednego zapisu, ktory dzi§ odnalez¢ mozna w kodeksach
najrozmaitszej tresci.

Reprodukowane z pamigci piesni ustawicznie si¢ przeksztalcaly — czy to wskutek niero-
zumienia pewnych fragmentow tekstu, czy to celowo wprowadzanych zmian — i temu istnieniu ich
w coraz innych wersjach usitowal zapobiec Kosciét w okresie potrydenckich reform. Owocem
podobnych dazen byl z pewnoscia zredagowany przez Jagodynskiego $piewnik (opatrzony
aprobata wtadz koscielnych). Wydawca zdawat sobie sprawe z istnienia piesni w wariantach, skoro
pisal w Przemowie, ze praca jego ma stuzy¢ temu, ,,aby [piesni], po rozmaitych r¢kach i gtosach
chodzac, wigkszej wariacyjej nie mialy” (s. 305, przypis 23, podkresl. L. $.). Zamiary Kosciota byly
z gory skazane na niepowodzenie. ,,Wariacyjej” piesni unikna¢ mozna bylo tylko w jeden spo-
sob — przyzwyczai¢ wiernych, by nie z pamigci, ale postugujac si¢ zadrukowana kartka $piewali
piesni.

Ukierunkowanie kultury katolickiej na zdolnos¢ stuchania i zapamigtywania nie moglo by¢
bez wplywu na przenikanie wlasnie katolickich, a nie protestanckich piesni do wiejskiego folkloru.
Byt to, oczywiscie, jeden z czynnikow i autorka stusznie stwierdza, ze barier¢ stanowi¢ mogly tresci
doktrynalne i programowa u protestantow surowos¢ formy (s. 323 — 324). Sadzg, ze w gre wchodzit
jeden jeszcze czynnik. Na uksztaltowanie si¢ kanonu kalwinskich piesni religijnych wptyw mieli

2 Wskutek, jak sadze, bledu redakcyjnego w obreb czgéci I, Protestantyzm, wlaczono roz-
dziat I, ktory traktuje o kwestiach ogolnych, dotyczacych ,,piesni czasu $mierci” tak protestanckich,
jak katolickich. Zdarzaja si¢ czasem drobne uchybienia szczegétowe — np. na s. 247 podano rok
1547 zamiast 1574, na s. 250 ,Mikotlaj)” zamiast ,Krzysztof”.

3 Zob. np. M. Beaujour, Genus universum: gatunek literacki renesansu. Przelozyla
M. Draminska-Joczowa. ,Pamietnik Literacki” 1989, z. 2, s. 340.
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rodzimi poeci i muzycy (o czym pisze autorka na s. 63 —66). W mniejszym stopniu dotyczyto to
$piewnikow luteranskich. Zawieraly one piesni ttumaczone z jezyka niemieckiego w sposob wierny,
stowo w stowo, bez troski o przystosowanie do polskiej tradycji pieSniowej. Rytm, strofika i ogolna
dykcja poetycka tych tekstow brzmi w wigkszosci obco, nie wyrasta z rodzimego podglebia
jezykowego i literackiego. Bardziej z nim zgodne wydaja si¢ piesni kalwinskie, i to nie tylko
dlatego, ze wspottworcami repertuaru byli Lubelczyk, Rej czy Trzecieski, ale takze dlatego, ze
wilasnie nawiazywaly dialog z polska kultura. Przykladem moze byé wielokrotnie w pracy
cytowana (s. 53, 147, 203) przerébka w duchu zreformowanego chrzescijanistwa Skargi umierajqce-
go z kancjonalu Walentego z Brzozowa (nb. zauwazona w monografii archaicznos¢ j¢zyka i wiersza
to takze dziedzictwo starego wzoru).

Czgsci skupione na piesniach protestanckich i katolickich rozdzielita Alina Jezowa obszernym
fragmentem poswigconym, jak sugerowalby tytul, piesni zalobnej Jana Kochanowskiego, ale
faktycznie roztrzasajacym kwestie filologiczne, problem wyznaniowosci poety i religijnosci
utrwalonej w jego wierszach — nie tylko zalobnych i nie tylko piesniach. Jest to wlasciwie zupelnie
osobna cz¢s¢, w niektorych partiach podejmujaca kwestie odlegte od tematu. Jednoczesnie gubi sig
w niej i zaciera zagadnienie centralne: wplyw Kochanowskiego na repertuar piesni zalobnych,
a dokladniej rola jego Psalterza, poniewaz to on mial w tym zakresie istotne znaczenie. Nie
znalaztam np. informacji, ze przedrukowywana w 9 kolejno wydawanych $piewnikach piesn
o incipicie ,,Kr6lu na wysokim niebie” to nie tylko ,parafraza psalmu 90”, ale — na ile pozwalaja
to stwierdzi¢ cytowane w pracy fragmenty (s. 89 —90) — psalm podany w wersji Kochanowskiego
(tylko w w. 3 cytowanej na s. 89 zwrotki zamiast oryginalnej wersji ,ku” wystepuje — wyraznie
zresztg bledne — ,,tu”).

Wiaczanie do pracy o ,piesniach czasu $mierci” dos¢ autonomicznie potraktowanej czesci
o Kochanowskim moze pozostawa¢ w zwiazku z zalozong przez autorke definicja piesni. Maciej
Wilodarski recenzujac Homo viator wyrazit watpliwosé, czy piesni zalobno-refleksyjne mozna
potraktowac jako odrebny gatunek. W moim z kolei przekonaniu watpliwosci budzi zbyt szerokie
rozumienie piesni: wlacza si¢ w obreb analizowanego materiatu takze ,,wiersze nie przeznaczone do
rozpowszechniania wokalnego, a genetycznie zwiazane z horacjansko-czarnoleskim wzorcem
carmen” (s. 296).

Budujac od podstaw monografi¢ piesni nie zagubila zarazem autorka kwestii uznanej za
centralng — tresci eschatologicznych. W sposob w pelni przekonujacy i udokumentowany
zarysowala mato podatna na zmiany i rownie malo zréznicowana wewnetrznie duchowosé
protestancka oraz bogata w odcienie, a w sposobach poetyckiego wyrazania podatna na zmiany
poetyk i gustow literackich — katolicka. Wydaje si¢, Ze¢ w tym ostatnim zakresie nie zostato
docenione Przerazliwe echo trgby ostatecznej Klemensa Bolestawiusza, i to zaréwno jako
konkretyzacja wyobrazen o posmiertnych losach czlowieka (mocno osadzonych w starej tra-
dycji), jak tez — punkt odniesienia dla rdéznych form literackich, w tym wlasnie i piesni
(utwor Bolestawiusza przypomnial ostatnio Jacek Sokolski w pracy Staropolskie zaswiaty,
Wroctaw 1991).

Wyodrgbniajac te dwa gtowne kierunki Alina Jezowa z wlasciwa sobie ostroznoscia dodata:
»,Obie [...] dziedziny piesniarstwa sytuuja si¢ na gruncie chrzescijanskim, czerpia z Biblii,
ksztattuja ideal Swigtej) Smierci. Odczytywane z perspektywy historycznej, ujawniaja niesprzecznosc
niektorych sformulowanych kontrowersyjnie tez oraz zasadnicza tozsamos$¢ nauki o kresie,
obejmujacej rozwazania o grzechu, ciele, $wiecie, marnosci i przeznaczeniach wiecznych czlowieka
kazdego. Poza zakresem zgody dogmatycznej pozostaje doktryna o czysécu i nie ztagodzona
wyobrazeniami o stanie posrednim surowos$¢ w przewidywaniu losow posmiertnych, a takze
swoista wykladnia prawd chrystologicznych, nauki o usprawiedliwieniu z wiary oraz dojrzewajaca
teza o predestynacji” (s. 414).

Objecie badaniem protestanckich piesni pozwolito przezwycigzy¢ ugruntowang mocno
tradycj¢, zgodnie z ktora duchowosé dawnej Polski zwyklismy zamyka¢ w granicach kato-
licyzmu. W tym miejscu chcialoby si¢ upomnie¢ — w trybie, oczywiscie, postulatu badawczego,
a nie wykrywania luk pracy — o rolg, jaka w naszej historii przypadla chrzescijanstwu
wschodniemu.

Piesni czasu $mierci to kiazka wazna. Przywraca pamieci zapomniane rejony aktywnosci
humanistycznej, wyznacza ich miejsce w dawnej kulturze i — zgodnie z zalozeniem autorki —
wzbogaca wiedzg o dziejach duchowosci chrzescijanskiej w Polsce.

Ludwika Slekowa



